FEDERATION LUXEMBOURGEOISE D’ATHLETISME

RAPPORT DE JUGE ARBITRE CROSS

Manifestation / Veranstaltung:

Date / Datum: Lieu / Ort:

Organisateur / Veranstalter:

Stade / Sportanlage:

Directeur de compétition / Wettkampfileiter:

Directeur technique / Leiter Wettkampfvorbereitung :

Juge-Arbitre / Schiedsrichter: Adjoint:

Responsable juges / Kampfrichterwart:

Equipe des starters / Starterteam:

Juge a l'arrivée / Obman Ziel:

Speaker:

Nombre suffisant de bénévoles :
Genlgende Anzahl von Helfern : Oui/ Ja O Non / Nein O

Chronométrage / Zeitmessung:

Chef du chronométrage / Chef Zeitmessung :

Genre de chronométrage / Chronométrage manuel / Handzeitmessung 0
Art der Zeitmessung Chip 0
Fonctionnement du chronométrage / Pas de probléme / Keine Probleme 0
Funktion der Zeitmessung Problémes / Probleme : 0

Raison / Grund:

Horaire respecté / Zeitplan eingehalten: Oui/ Ja 0 Non / Nein 0

Modification / Anderung :

Conditions atmosphériques / Atmosph. Bedingungen:

Parcours / Laufstrecke

Etat du parcours / Zustand der Laufstrecke:

Parcours bien tracé / Laufstrecke gut gezeichnet: Oui/ Ja 0 Non / Nein 0

Parcours bien tracé / Laufstrecke gut gezeichnet: Oui/ Ja ] Non / Nein 0

Parcours bien sécurisé / Laufstrecke gesichert: Oui/ Ja O Non / Nein O




Zone de départ avec ligne de départ /
Startbereich mit Startlinie:

Zone d’arrivée avec ligne d’arrivée /
Zielbereich mit Ziellinie:

Modification de la distance par le J.A.

Streckenanderung durch den Schiedsrichter :

Postes de parcours / Streckenposten :

Raison / Grund:

Oui/ Ja

Oui/ Ja

Oui / Ja

Oui/ Ja

Non / Nein

Non / Nein

Non / Nein

Non / Nein

Résultats / Resultate

Publication résultats / Veréffentlung der Resultate :

Incidents, remarques / Vorkomnisse, Anmerkungen:
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